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products.2007
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a manos de capital 
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(Guadalajara).
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OHSAS 18001.
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Marcas Viales S.A. es  desde 1962 líder en el campo de la producción de materiales para señalización 
horizontal en el mercado español e internacional, que nace con la vocación de mejorar la seguridad vial 
en las carreteras mediante el desarrollo, la mejora y la innovación de los materiales de señalización 
horizontal.

Marcas Viales, S.A. is, from 1962, leader in the production’s field of materials for road marking not only 
in Spanish, but also International market. This company was founded with the aim of improving the security 
in roads through development and innovation of road marking materials. 

EXPERIENCE

EXPERIENCIA
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Nuestro éxito se fundamenta en la mejora continua, la innovación y desarrollo, la especialización, y una 
comunicación constante con los clientes, que permite a nuestro excelente equipo humano aportar soluciones 
para satisfacer las necesidades de los usuarios de las vías, y mantenernos en la vanguardia del sector.

En Quer (Guadalajara) disponemos de 10.000 m2 de modernas instalaciones con una capacidad productiva de 
más de 30.000 T al año, equipadas con los más modernos medios de producción y control. Nuestro laboratorio 
dispone de los equipos y tecnologías  para el control de cada una de las etapas de los procesos productivos.  

MARCAS VIALES S.A.: MÁS DE 50 AÑOS MARCANDO EL CAMINO.

Our success is due to several factors, such as continuous improvement, innovation, development, specialization 
and, above, constant communication with customers, whose feedback allows our excellent team to provide 
solutions that satisfy customer needs. Furthermore, it keeps us at the forefront of the sector.

We have modern facilities with a surface area of 10,000 m2 in Quer (Guadalajara), whose volume of production 
is over 30.000 T per year and equipped with the latest production and control equipment for total control of each 
stage of production process.  

MARCAS VIALES S.A.: OVER 50 YEARS MARKING THE WAY.
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Productos certificados: Marcado CE, Durabilidad (EN 13197 por AETEC), Aeropuertos (INTA 16 44 15 B).

Normas aplicables: 

EN 1871 Propiedades físicas
EN 12802 Métodos de identificación
EN 13197 Simulador de desgaste
EN 1436 Comportamiento de la marca vial aplicada 
INTA 164415 B  Emulsiones acuosa para pistas de aterrizaje

Standards: 

EN 1871 Physical properties
EN 12802 Laboratory methods for identification
EN 13197 Wear simulator. Turntable
EN 1436 Road marking performance for road users
INTA 164415 B Water-based paints for airports

Certified products:  CE Marking, Durability (EN 13197 by AETEC), Airports (INTA 16 44 15 B).

Sistema de integrado de gestión certificado de acuerdo a las normas: ISO 9001,  ISO 14001 y OHSAS 18001 

Integrated Management Systems Certified according international standards: ISO 9001,  ISO 14001 y OHSAS 18001 

NORMATIVA

NORMATIVE
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Nuestra gama de productos es fruto del desarrollo, la investigación, la innovación y la mejora continua. La 
estrategia en I+D está focalizada en el desarrollo de nuevos productos de altas prestaciones, más respetuosos 
con el medio ambiente y de alta visibilidad en condiciones de lluvia.  Pioneros en la obtención de productos 
con Marcado CE y durabilidad certificada. Proyectos con CAICYT, CDTI, Universidad Politécnica de Valencia 
y certificación I+D+I por organismos externos. 

Our range of products is the result of development, research, innovation and continuous improvement. R & 
D strategy is focused on the development of new high-performance products, which are more respectful with 
the environment and permit a better visibility in spite of weather conditions like rain. We are pioneers in products 
certified with CE Marking and durability and we have R & D certifications by external agencies. In addition, 
we collaborate in projects with CAICYT, CDTI and Polytechnic University of Valencia.

RESEARCH &
DEVELOPMENT

INNOVACIÓN Y
DESARROLLO
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Ofrecemos soluciones a las demandas específicas 
de cada cliente: productos de alta calidad, presta-
ciones avanzadas y durabilidad optimizada (P-RR), 
que están en continuo progreso para adaptarlos a la 
evolución técnica, ambiental y legislativa, así como 
asistencia técnica personalizada.

We offer solutions to specific demands of each 
customer: high quality products, advanced services 
and effective durability (P-RR), which experience 
continuous progress in order to make them suitable 
to technical, environmental and legislative evolu-
tion. We also support our customer thanks to our 
custom technical assistance.

Asesoramiento preventa

Asistencia técnica

 Servicio postventa

 Desarrollo de soluciones específicas

 Adaptación tecnológica

Presale advice

Technical assistance:

 Post sale service

 Development of specific solutions

 Technological adaptation

SERVICES

SERVICIOS
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CARRETERAS

Pinturas acrílicas en base solvente y base agua para señalización de carreteras. Aplicación automática (pulverización 
y airless). Marcas viales retrorreflectantes con microesferas de vidrio en postmezclado. Fácil aplicación, rápido 
secado, excelente compatibilidad con pavimentos de hormigón, asfalto y repintados. Presentación: envases de 30 
kg y 1500 kg

Acrylic solvent-based and water-based paints used for road marking. Automatic application (spraying and 
airless). Retroreflective road marking with “drop on” micro glass beads. Recommended for horizontal marking 
on asphalt and concrete surfaces of motoryways, highways and roads. Easy application, fast drying and excellent 
compatibility with concrete and asphalt pavement. Good performance in repaint. Presentation: metal can of 30 
Kg and GRG of 1500 Kg

Marcado CE
Durabilidad certificada. Tipo I y II. PR, PRW Y PRR

VIALINE AC-2 BLANCO
AC-0100 VIALINE AC-2 B CE 

BASE SOLVENTE

Repintados e isletas
Durabilidad certificada. Tipo I. PR

AC-0103 VIALINE AC-2 B RF

Excelente blancura
Altas prestaciones

AC-0106 VIALINE AC-2 B HB

Señalización carretera y ciudad
VIALINE AC-2 COLOR 

Marcado CE
Durabilidad certificada. Tipo I y II. PR, PRW Y PRR

AQUALINE BLANCO 
AQ-0300 AQUALINE  192 B CE 

BASE AGUA

Excelente blancura
AQ-0302 AQUALINE B HP

Altas prestaciones
Especial repintados sobre termoplásticos en caliente

AQ-0304 AQUALINE  192 B HV 

AQUALINE COLOR AQUALINE COLOUR
AQ-1023 AQ-3009 AQ-5012

AQ-5015

CE Marking
Certified durability. Type I and II. PR, PRW and PRR

VIALINE AC-2 WHITE
AC-100 VIALINE AC-2 B CE

SOLVENT BASE

Certified durability. Type I, PR
Special for repainted 

AC-0103 VIALINE AC-2 B RF

Excellent whiteness
High performance

AC-0104 VIALINE AC-2 B HP

Road and city marking
VIALINE AC-2 COLOR 

AC2-1021
AC2-1023

AC2-3020 AC2-3009 AC2-9005AC2-5012
AC2-5015

AC2-6002
AC2-6016
AC2-6018
AC2-6029

CE Marking
Certified durability. Type I and II. PR, PRW and PRR

AQUALINE WHITE
AQ-0300 AQUALINE  192 B CE 

WATER BASE

Excellent whiteness
High performance

AQ-0302 AQUALINE B HP 

Altas prestaciones

High performance
Special for hot melt repainted

AQ-0304 AQUALINE  192 B HV 

ACRYLICS
ROAD

ACRÍLICAS
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ALTAS PRESTACIONES

Pinturas acrílicas en base solvente y base agua para señalización en ciudad y carretera. Aparcamientos y vías 
de alta densidad. Aplicación por pulverización o airless. Marcas viales retrorreflectantes con microesferas de 
vidrio en postmezclado. Fácil aplicación, rápido secado, no amarillea, excelente blancura. Compatible con 
pavimentos de hormigón, asfalto y repintados. Alta durabilidad, resistencia al ensuciamiento y resistencia al 
desgaste. Presentación: envases de 30 kg y 1500 kg.

Acrylic solvent and water based paints for road and city marking. Ideal for parking and roads with a heavy traffic. 
Automatic application (spraying and airless). Retroreflective road marking with “drop on” micro glass beads. 
Easy application, fast drying, non-yellowing, excellent whiteness. Compatible with concrete pavement, asphalt 
and repainted. High durability, resistance to dirtiness and wear resistance. Presentation: metal can of 30 Kg and 
GRG of 1500 Kg.

Carretera y ciudad
Altas prestaciones

VIALINE AC-1 Y AC-3  BLANCO 
AC-0122 VIALINE AC-1 B 

BASE SOLVENTE

BASE AGUA

Carretera y ciudad
Rugosa. SRT
Altas prestaciones

AC-0122 RU VIALINE AC-1 B  RU

Ciudad
Excelente visibilidad
Resistencia al ensuciamiento

AQ-0200 AQUALINE  CITY B 

Marcado CE.
Durabilidad certificada. Tipo I y II. PR, PRW Y PRR

AC-0121 VIALINE AC-3 B CE 

Rugosa.  SRT
Carretera y ciudad 

AC-0121 RU  VIALINE AC-3 B RU 

Señalización carretera y ciudad
VIALINE AC-1 COLOR y VIALINE AC-3 COLOR

AC1-1021
AC3-1021
AC3-1023

AC3-3020 AC3-3009 AC1-9005
AC2-9005

AC3-5012
AC3-5015

AC3-6002
AC3-6016
AC3-6018
AC3-6029

Road and city
High performance

VIALINE AC-1 Y AC-3  WHITE
AC-0122 VIALINE AC-1 B 

SOLVENT BASE

WATER BASE 

Road and city
High SRT
High performance

AC-0122 RU VIALINE AC-1 B  RU

City
High visibility
Dirtiness resistance 

AQ-0200 AQUALINE  CITY B 

CE Marking
Certified durability. Type I and II. PR, PRW and PRR

AC-0121 VIALINE AC-3 B CE 

Road and city
High SRT

AC-0121 RU  VIALINE AC-3 B RU 

Road and city marking
VIALINE AC-1 COLOUR & VIALINE AC-3 COLOUR

ACRÍLICAS

ACRYLICS
HIGH PERFORMANCE
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VIALINE AC-2 Marcado CE – Carreteras – Autopistas, 
Durabilidad certificada Marcas viales tipo I y II. P-R, 
P-RW Y P-RR.

MANUAL

Plástico de aplicación en frío dos componentes de aplicación manual con llana o zapatón. Pasos de peatones, 
símbolos flechas, y señalizaciones especiales. Elaboración de bandas transversales de alerta. Alta durabilidad, 
resistencia a la abrasión, gran dureza y excelente adherencia. Con microesferas de vidrio de postmezclado 
marca vial retrorreflectante. Sistemas rugosos con incorporación de áridos antideslizantes.
Presentación: envases de 15 Kg y 20 Kg.

Long lasting cold plastic for road marking in all kinds of pavements. Recommended on heavy traffic roads or 
streets. Manual application. Specially indicated for pedestrian crossing, symbols and transverse alert bands. 
High durability, abrasion resistance, hardness and excellent adherence. Retroreflective road marking with “drop 
on” micro glass bead. With antiskid aggregate road marking with high SRT. Presentation: metal can of 15 and 
20 Kg.

PLÁSTICO FRÍO

Productos de larga duración
PLASTIVIAL COLOR 

DCM-1021
DCM-1021 RU

DCM-3020
DCM-320 RU

DCM-3009
DCM-3009 RU

DCM-9005
DCM-9005 RU

DCM-5012
DCM-5012 RU

DCM-6002
DCM-6002 RU

Alto rendimiento
Larga duración

PLASTIVIAL BLANCO
DCM-0400 PLASTIVIAL B HP 

Alto rendimiento
Durabilidad certificada. Tipo I, PNR
Alto SRT

DCM-0400 RU PLASTIVIAL B HP  RU

Larga duración
Elaboración de losetas y bandas podotáctiles

RUGOLINE
DCR-0460 RUGOLINE NEUTRO

Larga duración.
Blanco
Elaboración de bandas transversales de alerta

DCR-0461 RUGOLINE B

Marcado CE
Durabilidad certificada. Tipo I, PNR

DCM-0404 PLASTIVIAL B CE 

Auto reflectante
Durabilidad certificada. Tipo I y II. PR, PRW y PRR

DCM-0405 PLASTIVIAL B REFLECTANTE 

Long lasting products
PLASTIVIAL COLOUR 

High yield & performance
Long lasting

PLASTIVIAL WHITE
DCM-0400 PLASTIVIAL B HP 

High yield & performance
Certified durability Type I, PNR
High SRT

DCM-0400 RU PLASTIVIAL B HP  RU

Long lasting
Preformed and tactile flooring

RUGOLINE
DCR-0460 RUGOLINE NEUTRO

Long lasting
White
Transverse alert bands 

DCR-0461 RUGOLINE B

CE Marking
Certified durability Type I, PNR

DCM-0404 PLASTIVIAL B CE 

Auto reflector
Certified durability Type I and II, PR, PRW & PRR

DCM-0405 PLASTIVIAL B REFLECTANTE 

COLD PLASTIC
MANUAL
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AUTOMÁTICO

Plástico en frío dos componentes para aplicación automática por pulverización. Vías de alta densidad de 
tráfico. Alta durabilidad, resistencia al desgaste, rápido secado, excelente adherencia y visibilidad. Sistemas 
1:1 y 98:2. Con microesferas de vidrio marca vial retrorreflectante. Presentación: envases de 30 kg.

Long lasting cold plastic for automatic application by spraying. Recommended for highways, urban and rural 
roads with heavy density. High durability, abrasion resistance, fast drying, excellent adherence and visibility. 
System 1:1 and 98:2. Retroreflective road marking with drop on micro glass beads. Presentation: metal can of 
30 Kg. 

PLÁSTICO FRÍO

Marcado CE
Sistema 1:1
Durabilidad certificada
Tipo I y II. PR, PRW Y PRR
Autovías, autopistas  y vías urbanas
Símbolos  y cebreados

MARCALINE 1:1  A+B
DCA-0492 MARCALINE BLANCO (A+B) 1:1 CE 

DCA-0492 MARCALINE BLANCO (A+B) 1:1 CE 

TECNOLINE COLOR

Sistema 98:2
Durabilidad certificada.
Tipo I y II. PR, PRW Y PRR
Para vías de alta densidad de tráfico
Tiempo de secado < 5 minutos
Alta visibilidad 
Alta retrorreflexión

DCT-0491 TECNOLINE BLANCO 

CE Marking
System 1:1
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR
Roads, motorways and urban roads 
Symbols

MARCALINE 1:1  A+B

TECNOLINE TECNOLINE

DCA-0492 MARCALINE WHITE (A+B) 1:1 CE 

DCA-0492 MARCALINE BLANCO (A+B) 1:1 CE 

TECNOLINE COLOUR

System 98:2
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR
For roads of high density of traffic
Dry time < 5 minutes
High visibility
High retro reflexion

DCT-0491 TECNOLINE WHITE

DCA-1021 A
DCA-1021 B

DCA-3020 A
DCA-3020 B

DCA-3009
DCA-3009 B

DCA-9005 A
DCA-9005 B

DCA-5012 A
DCA-5012 B

DCA-6002 A
DCA-6002 B

DCT-1023

COLD PLASTIC
AUTOMATIC
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PULVERIZACIÓN

Termoplástico de aplicación en caliente para señalización horizontal.  Para autopistas y vías interurbanas de 
alta densidad de tráfico y ciudad. Alta durabilidad, resistencia al desgaste y secado instantáneo. Con microesferas 
de premezclado. Marcas viales tipo I y II. Certificados de durabilidad P-R, P-RW Y P-RR. Presentación: Sacos 
de 25 Kg y big bags de 600 Kg.

Thermoplastic hot melt for road marking. Application by spraying. Suitable to motorways and interurban roads 
of heavy traffic and city. Retroreflective road marking with “drop on” micro glass beads. High durability, wear resistan-
ce and instant drying. Road marking type I and II.  Certified Durability PR, PRW and PRR. Presentation: PE bags 
of 25 kg and big bag of 600 Kg.

THERMOPLASTIC
SPRAYING

TERMOPLÁSTICO

Diseñado para ciudad
Gran blancura
Resistencia al ensuciamiento

SPRAYLINE BLANCO

SPRAYLINE COLOR

TP-400 SPRAYLINE CITY 

Marcado CE
Durabilidad certificada
Tipo I y II, PR, PRW y PRR

TP-500 SPRAYLINE CE 

Altas prestaciones
Alta retrorreflexión
Alta blancura

TP-502 RL SPRAYLINE 45 RL 

Durabilidad certificada
Especialmente formulado para repintados
Tipo I y II, PR  y PRW

TP-600 SPRAYLINE ECO 

TP-500-1021 TP-500-5012 TP-500-3020

Design for cities
Excellent whiteness
Dirtiness resistance

SPRAYLINE WHITE

SPRAYLINE COLOR

TP-400 SPRAYLINE CITY 

CE marking
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR

TP-500 SPRAYLINE CE 

Altas prestaciones
Alta retrorreflexión
Alta blancura

TP-500 HP SPRAYLINE  HP
High performance
High retro reflexion
High whiteness

TP-500 HP SPRAYLINE  HP

High performance
High retro reflexion
High whiteness

TP-502 RL SPRAYLINE 45 RL 

Certified durability
Type I & II. PR& PRW 
Design for repainted

TP-600 SPRAYLINE ECO 

Marcado CE
Tipo I y II, PR, PRW y PRR
Alta retrorreflexión
Durabilidad certificada

TP-502 SPRAYLINE 45 CE
CE marking
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR
High retro reflection

TP-502 SPRAYLINE 45 CE
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EXTRUSIÓN

Termoplástico de aplicación en caliente para marca vial en relieve. Aplicación por extrusión. Autopistas y vías 
interurbanas de alta densidad de tráfico. Ciudad. Alta durabilidad, resistencia al desgaste y secado instantáneo. 
Marcas viales tipo I y II. Certificados de durabilidad P-R, P-RW Y P-RR. Sacos de 25 Kg y big bags de 600 Kg.

Thermoplastic hot melt for relief road marking. Application by extrusion. For motorways and interurban roads of 
heavy traffic and city. Retroreflective road marking with “drop on” micro glass beads. High durability, wear resistance 
and instant drying. Road marking type I and II.  Certified Durability PR, PRW and PRR. Presentation: PE bags of 
25 kg and big bag of 600 Kg.

TERMOPLÁSTICO

THERMOPLASTIC
EXTRUSION

Marcado CE
Durabilidad certificada
Tipo I y II, PR, PRW y PRR
Alta resistencia al desgaste
Marcas viales en relieve
Extrusión y pulverización

TP-505 RAISELINE 

Diseñado para ciudad
Durabilidad certificada
Tipo I y II, PR, PRW y PRR
Alta resistencia al desgaste
Extrusión
Carreteras y vías urbanas e interurbanas
de alta densidad de tráfico

TP-700 EXTRULINE 

EXTRULINE COLOR
TP-700-1021 TP-700-5012 TP-700-3020

CE marking
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR
High wear resistance
Relief road marking
Extrusion and pulverization

TP-505 RAISELINE 

Design for city
Certified durability
Type I & II. PR, PRW & PRR
High wear resistance
Extrusion

TP-700 EXTRULINE 

EXTRULINE COLOUR

RAISELINE RAISELINE

EXTRULINE EXTRULINE
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AEROPUERTOS

Pinturas acrílicas en base agua para aeropuertos. Aplicación manual o automática. Alta retención de microesferas. 
Fácil aplicación y rápido secado. Certificación INTA (blanco y amarillo). Presentación: envases de 30 Kg.

Acrylic water-based paint for airports. Manual or automatic application. High retention of micro glass beads. 
Easy application and fast drying. INTA certification (white and yellow). Presentation: metal can of 30 Kg.

ACRYLICS
AIRPORTS

ACRÍLICAS

Homologación INTA
Aeropuertos
Cumple norma INTA 16 44 15
Blanco

AR-0303 AEROCRIL 5129 B 

Homologación INTA
Aeropuertos
Cumple norma INTA 16 44 15
Amarillo 

AR-1016 AEROCRIL A 1016 

AEROCRIL COLOR

AR-1016 AR-3020 AR-9005AR-6029

INTA certification
Airports
INTA 16 44 15
White

AR-0303 AEROCRIL 5129 B 

INTA certification
Airports
INTA 16 44 15
Yellow

AR-1016 AEROCRIL A 1016 

AEROCRIL COLOR

AEROCRIL AEROCRIL
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PINTURAS
ALCÍDICAS

ALKYD
PAINTS

Pinturas alcídicas y alcídicas modificadas con clorocaucho en base solvente. Para señalización horizontal. 
Aplicación por pulverización o airless. Presentación: envases de 30 y 1500 Kg.

Marcado CE 
Pintura alcídica para carretera
Durabilidad certificada. 
Tipo I, PR.

VIALINE SU
SU-0200 VIALINE SU B

Pintura alcídica modificada con clorocaucho
Para  vías urbanas.  Ciudad

VIALINE CWC
CWC-0260 VIALINE CWC B 

Pintura alcídica para carretera
Altas prestaciones

SU-0201 G VIALINE SU B G

VIALINE SU Y CWC COLOR

Alkyd and modified chlorinate rubber alkyd paints in solvent base. Automatic application (spraying and airless). 
Road and city use. Presentation: metal can of 30 Kg and GRG of 1500 kg.

CE Marking
Road  use
Certified durability
Type I. PR

VIALINE SU
SU-0200 VIALINE SU B

Modified chlorinated rubber
Urban road and city use

VIALINE CWC
CWC-0260 VIALINE CWC B 

Road  use
High performance

SU-0201 G VIALINE SU B G

SU- 1021
CWC-1021

CWC-3020 CWC-9005CWC-5012

VIALINE SU Y CWC COLOUR
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Imprimaciones en base solvente para asfalto y hormigón.  Promotor de adherencia. Impermeabilización y sellado 
de pavimento de hormigón. Gran resistencia a los álcalis. Pueden pigmentarse para mejorar la relación de 
contraste de la marca vial aplicada sobre pavimentos de hormigón. Aplicación manual o automática (pulverización 
o airless).  Presentación: envase de 18 Kg.

Solvent-based primers for asphalt and concrete pavements to improve adherence and waterproofing and 
sealing concrete pavements. High alkali resistance. Contains pigments to increase the contrast ratio of road 
marking and concrete pavement. Manual or automatic application (spraying or airless). Presentation: metal can 
of 18 Kg

Promotor de adherencia
Transparente

ACI-0183 MARCALAC

ACI-0185 MARCALAC NEGRO

Imprimación con color
Color: BLANCO

ACI-0184 MARCALAC BLANCO

Color: NEGRO
Recomendada para mejorar el color de la superficie del firme.
Aumenta el contraste de la marca vial sobre el pavimento

ACI-0184 ACI-0185

Adherence promoter
Transparent

ACI-0183 MARCALAC

ACI-0185 MARCALAC BLACK

White colour.
Primer colour

ACI-0184 MARCALAC WHITE

Black colour.
Recommended to improve road colour surface.
To increase the contrast ratio between road marking and  
pavement.

MARCALAC MARCALAC
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Productos especialmente diseñados para aplicaciones específicas, fijación de captafaros, elaboración de 
señales podotáctiles y tratamiento de la capa de rodadura entre otros.

Special products designed to specific applications, studs adhesive, tactile paving marks and for paviment 
surface treatments among others.

Dos componentes para pegado de captafaros 
(tachas). Presentación: envase de 2.5 Kg.

Dos componentes para elaboración de señales 
podotáctiles. Presentación: envase de 8 Kg.

Sistema tricomponente para tratamiento de la capa 
de rodadura. Aumenta la resistencia al deslizamiento. 
Para tratamiento de carriles bici y peajes. Presentación: 
envase de 17.5 Kg

Two components adhesive for road studs. Presenta-
tion: Metal can of 2.5 Kg.

Two components to elaborate tactile paving marks. 
Presentation: Metal can of 8 Kg.

Tri-component system for paviment surface treatment 
to improve the skid resistance. For bike tracks and 
tolls. Presentation:  Metal can of 17,5 Kg.

Para carretera y ciudad. Productos de altas prestacio-
nes y baja toxicidad. Presentación: envase de 30 kg.

Aromatic solvent free paints. Roads and city use. High 
performance and low toxicity. Presentation: metal can 
of 30 Kg.

SPECIAL
PRODUCTS

PRODUCTOS
ESPECIALES

PEGAMENTO CAPTAFAROS

Pegamento bicomponente para captafaros
Aplicación manual
Sellado de juntas 
Color gris

PG-0108 PLASTIGUM

SEÑALES PODOTÁCTILES

Elaboración de señales podotáctiles 
Sistema bicomponente
Gran flexibilidad  

TF-7036 TACTIFLOOR 

TRATAMIENTO CAPA DE RODADURA

Sistema tricomponente
Aplicación manual
Alta resistencia al deslizamiento

BK-7016 BIKE AREA SRT G 7016

ROAD STUDS ADHESIVE

Two components adhesive
Manual application
Joint sealing
Grey colour

PG-0108 PLASTIGUM

TACTILE PAVING MARKS

Manual application
High flexibility.
Grey colour

TF-7036 TACTIFLOOR 

TREATMENT FOR SURFACES

PINTURAS SIN AROMÁTICOS AROMATIC FREE PAINTS

Tri-component system
Manual application
High skid resistance

BK-7016 BIKE AREA SRT G 7016
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De distinta naturaleza y granulometría. Adición en 
premezclado o postmezclado para mejorar la resistencia 
al deslizamiento de las marcas viales.

ÁRIDOS ANTIDESLIZANTES

Para limpieza y dilución. Diluyente para pinturas en 
base solvente y dos componentes. 

DILUYENTES

Con distintos tratamientos y granulometría. Para 
sistemas solvente, base agua, termoplásticos y dos 
componentes.

MICROESFERAS DE VIDRIO

Hard grain of natural or artificial origin, to provide 
antiskid resistance of road markings. Premix or drop 
on application.

ANTISKID AGGREGATES

Cleaning and thinning, solvent-based paints and 
two component systems.

DILUENTS

Glass beads for all kind of road marking products 
such as solvent based and waterborne paints, 
thermoplastics and two component systems.

GLASS BEADS
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TABLA 1 TABLE 1

TABLA 2 TABLE 2

GUÍA DE
SELECCIÓN

SELECTION
GUIDE

 

PINTURA ACRÍLICA
BASE SOLVENTE

PLÁSTICO EN FRÍO
DOS COMPONENTES

TERMOPLÁSTICO 
APLICACIÓN EN CALIENTE

MARCAS VIALES 
PREFABRICADAS

PINTURA ALCÍDICA
BASE SOLVENTE

PINTURA ACRÍLICA
BASE AGUA

ACRYLIC
SOLVENT-BASED

COLD
PLASTIC

HOT MELT
THERMOPLASTIC

PREFORMED
ROAD MARKING

ALKID
SOLVENT-BASED

ACRYLIC
WATER-BASED

PINTURA ALCÍDICA
PINTURA ACRÍLICA

BASE AGUA

PINTURA ACRÍLICA
BASE AGUA

MARCAS VIALES 
PREFABRICADAS

TERMOPLÁSTICO
PARA APLICACIÓN

EN CALIENTE

HOT MELT
THERMOPLASTIC

PLÁSTICO FRÍO
EN DOS

COMPONENTES

PINTURA ACRÍLICA
BASE SOLVENTE

ALKYD
SOLVENT-BASED

PREFORMED
ROAD MARKING

COLD
PLASTIC

ACRYLIC
SOLVENT-BASED

NUEVA APLICACIÓN NEW PAINT

Fotos de las páginas 1, 9, 11, 12, 13  por Evening_tao - Freepik.com. Foto de las página 14 por Mauricio Martínez. Foto de las página 14 por Onlyyouqj - Freepik.com. 19

PRODUCTO Y FORMA
DE APLICACIÓN

ALCÍDICA BASE SOLVENTE
(Pulverización)

ACRÍLICA BASE SOLVENTE
(Pulverización)

ACRÍLICA BASE AGUA
(Pulverización)

IMPRIMACIÓN ACRÍLICA
(Pulverización)

TERMOPÁSTICO CALIENTE
(Pulverización)

TERMOPLÁSTICO CALIENTE
(Extrusión)

PLÁSTICO FRÍO DOS
COMPONENTES 

TIPO DE
PAVIMIENTO

ROAD
SURFACE

PRODUCT AND
APPLICATION METHOD

SOLVENT-BASED ALKYD
(Spray)

SOLVENT-BASED ACRYLIC
(Spray)

WATER-BASED ACRYLIC
(Spray)

ACRYLIC PRIMER
(Spray)

HOT MELT THERMOPLASTIC
(Spray)

HOT MELT THERMOPLASTIC
(Extrusion)

COLD PLASTICS
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MATERIAL EXISTENTE

PREVIOUS MATERIAL

ACRYLIC
WATER-BASED

TABLA/TABLE 1

Excelente
Excelent

Buena
Good

Nulo o baja
Null or low

TABLA/TABLE 2

Muy apropiada
Very appropriate

Apropiada
Appropriate

Inapropiado
Inappropriate
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